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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 653/2011
z dnia 6 lipca 2011 r.

zmieniajgce zalgcznik I do rozporzadzenia (WE) nr 1439/95, zalgcznik Il do rozporzgdzenia (WE)
nr 748/2008 i zalacznik II do rozporzadzenia (WE) nr 810/2008 w odniesieniu do organu
upowaznionego do wystawiania dokumentéw i Swiadectw w Argentynie

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1095/96 z dnia
18 czerwca 1996 r. w sprawie wprowadzania koncesji okreslo-
nych w harmonogramie CXL sporzadzonym w wyniku zakon-
czenia negocjacji GATT XXIV.6 (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (3),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1439/95 z dnia
26 czerwca 1995 r. ustanawiajace szczegdlowe zasady stoso-
wania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3013/89 w odniesieniu
do przywozu i wywozu produktéw sektora migsa baraniego
i koziego (}), w szczegdlnosci jego art. 12 ust. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) 748/2008 z dnia
30 lipca 2008 r. w sprawie otwarcia kontyngentu taryfowego
na przywéz mrozonych cienkich przepon wolowych objetych
kodem CN 0206 29 91 i zarzadzania nim (%), w szczegdlnosci
jego art. 6 ust. 2,

uwzgledniajac  rozporzadzenie Komisji (WE) nr 810/2008
z dnia 11 sierpnia 2008 r. otwicrajace kontyngenty taryfowe
na wysokiej jakosci $wieza, chlodzong i mrozong wolowing
i mrozone migso bawole oraz ustalajace zarzadzanie nimi (%),
w szczegllnosci jego art. 7 ust. 2,

(Y) Dz.U z 20.6.1996, s. 1.
() Dz.U. z 16.11.2007, s. 1.
(}) Dz.U. L 143 z 27.6.1995, s. 7.
() DzU z 31.7.2008, s. 28.
(°) Dz.U z 14.8.2008, s. 3.

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zalacznik 1 do rozporzadzenia (WE) nr 1439/95 usta-
nawia wykaz organéw w panstwach trzecich upowaznio-
nych do wystawiania dokumentéw pochodzenia.

(2)  Zalgcznik 1II do rozporzadzenia (WE) nr 748/2008 usta-
nawia wykaz organéw w Argentynie upowaznionych do
wystawiania §wiadectw autentycznosci.

(3)  Zalgcznik 11 do rozporzadzenia (WE) nr 810/2008 usta-
nawia wykaz organéw w krajach wywozu upowaznio-
nych do wystawiania $wiadectw autentycznosci.

(4)  Argentyna zawiadomila Komisje, Ze od dnia 1 lipca
2011 r. nowym organem upowaznionym do wysta-
wiania dokumentéw pochodzenia i §wiadectw autentycz-
nosci dla wolowiny, migsa baraniego i koziego pocho-
dzacego z Argentyny jest Ministerstwo Gospodarki
i Finanséw.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik I do
rozporzadzenia (WE) nr 1439/95, zalacznik III do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 748/2008 i zalgcznik II do rozporza-
dzenia (WE) nr 810/2008,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 1439/95 pkt 1
otrzymuje brzmienie:

,1. Argentyna: Ministerio de Economia y Finanzas Publicas”.
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Artykut 2

Zalacznik 1II do rozporzadzenia (WE) nr 748/2008 otrzymuje
brzmienie:

WZLALACZNIK III

Wykaz organéw w argentynie upowaznionych do wydawania
$wiadectw autentycznoSci

Argentyna: Ministerio de Economia y Finanzas Piiblicas:

dla przepon cienkich pochodzacych z Argentyny, jak
wyszczegélniono w art. 1 ust. 3 lit. a).”.

Niniejsze rozporzgdzenie wigze w calodci i

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 lipca 2011 r.

Artykut 3

W zalgezniku I do rozporzadzenia (WE) nr 810/2008 tiret
pierwsze otrzymuje brzmienie:

,— MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS PUBLICAS:

dla migsa pochodzacego z Argentyny i odpowiadajacego
definicji podanej w art. 2 lit. a).”.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2011 r.

jest bezposrednio stosowane we wszystkich

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Joaquin ALMUNIA

Czlonek Komisji



